Posudek na disertac¢ni praci
Daniel Nemrava:
El exilio y la identidad en la narrativa argentina contemporanea

Doktorand si zvolil téma velmi aktudlni, jeZ t€sn€ propojuje politickou masinérii
diktatorského rezimu v Argentiné (obdobi 1976-1983) s celkovou kulturni a tudiz i literarni
tvorbou v této zemi. Prace tedy mapuje literarni obdobi pomerné nové, aktudlni, jehoz analyza
predstavuje vzdy znacné riziko, nebot” neuplynula dostate¢né dlouhé doba, aby odstup od
literarni analyzy byl dostate¢n¢ objektivni.

Klicovym momentem disertaéni préace je hledani identity, problém vykotfenéni
osobnosti diky politickym intervencim vladnouciho rezimu a jeho odraz na literarni tvorbu.
Nemrava se pokousi postihnout potencialni lidské trauma odcizeni z riznych aspekta:
narratologické, psychoanalytické, tropologické, mytologicke a filosofickeé.

Filosoficky ramec ve druhé kapitole je zaméten hlavné na analyzu ¢asu, prostoru a
existenci byti v ontologickém slova smyslu s tim, Ze se zdiraziuje vylu¢ny charakter
argentinské literatury v kontextu hispanoamerické literarni tvorby. Tato vylu¢nost spociva
v pfevazujici orientaci argentinskych spisovateld na problematiku identity a jeji existencialni
rozmér. Tento zakladni rozmér literarniho vyrazu argentinskych autorti vychézi z daného
historicko-politického podhoubi zemé. Zde se naskytéd fada otazek: napf. tato vylucnost
znamena, Ze ostatni hispanoamerické zemée neprochazely obdobnym vyvojovym procesem ne-
autenti¢nosti, exilovymi etapami atd.? Pro demonstraci uvedenych tfi modalit byly vybrany
odkazy na Borgese, Arlta aj., i na romany di Benedetta a Héctora Tizona, které iidajné do
hloubky interpretuji tzv. interni exil. Pocit nedostate¢ného historického ukotveni, které tak
Casto zduraznuje Dan Nemrava, nem4 paralelu napt. v obdobném historickém kontextu
Severni Ameriky?

V oddilu tfetim se doktorand zabyvé pluralitou hlast, mytem a alegorizaci
v souvislosti s teorii Sigmunda Freuda ve spise Nespokojenost v kultute. Zdtiraznuje pak
lingvisticky problém, ktery vzniké v okamziku realizace ptevodu svych zkuSenosti
praktickych, dochazi-li ke ztraté milovaného objektu (viz kniha Truchleni a melancholie od S.
Freuda). Dle této teorie mize ztrata objektu (zde mozno aplikovat na ztratu napt. ur€ité osoby,
urcité véci) prechazet do problému samotného vyjadreni, ve ztratu vlastniho vyjadfovaciho
hlasu, resp. ve ztratu vlastni identity.

Aplikace této urcité ptinosné teze by mohla byt doplnéna také dalSimi pokracovateli
vyse uvedeného psychologa jako napft. J. Delay, J. Laplanche, J. R. Richard, Ch. Mauron, aj.
Tito autofi se zabyvaji problémem logiky v podvédomi a studiem asociaci myS$lenek, metafor
a mytq, jejichz celkovy soubor mize tvofit rejstiik emotivnich tedy emociondlnich projeva,
zatimco ,,védome™ vyjadrené formulace jsou zameteny predevsim na formalni aspekt textu. V

V souvislosti s Freudovou teorii (el trabajo de duelo) a extratextudlni realitou je
zajimavé tvrzeni, Ze ,,la alegoria es considerada como la expresion estética de la derrota
politica — no lo es por la necesidad de escapar a un censor... ... sino porque las imagenes
petrificadas de las ruinas, en su inmanecncia, conllevan la unica posibilidad de narrar la
derrota...(p. 72). Alegorie ma Casto charakter hadanky, ktera chce symbolizovat vice
vlastnosti abstraktniho pojmu a ma minimalné dva denotaty se stejnou potencialni platnosti.
Pro¢ chtéji autofi s touto estetickou tendenci pokracovat i v jinych podminkach, stejné€ jako
Roff¢ pouziva slozitou narativni techniku ¢i Tizon aj. mystické symboly, pfestoze vlivem
ztraty objektu (viz vyse) dochézi k trivializaci jazyka? Pritom diskurs napt. Reiny Roff€ je
charakterizovan jako avantgardni, s komplikovanou vypravéci strukturou, komplikovanou
diegetickou perspektivou subjektu, metatextovosti atd. (s. 85, 86...)

Nabizi se zde opravdu posun lingvistického systému do oblasti ,,jinakosti* z divodu
traumatu slovniho? Je pravda, Ze od publikace Freudovy teorie ub&hlo jiz dosti Casu, vyvoj



tzv. objektnich vztahi se formuloval rovnéz na zéklade dalsich slozek a psychickych aspektu.
Zde by bylo zéhodno uvést napt. posun vyvojovych teorii ptedlozenych britskou ¢i americkou
psychoanalytickou Skolou. Pocit frustrovaného védomi se ptimo dotyka lidi v nuceném exilu.

Daniel Nemrava se v rdmci dané problematiky argentinské prozy ztotoznil
s teoretickymi prameny, vyuzil poznatky jiz provéfené mnohymi literdrnimi kritiky jako napf.
vnimani prostoru v dile J. L. Borgese, zavery teoretikl jako jsou G. Lukécs, T. Todorov, M.
Eliade, S. Freud, M. Foucault, zaroven vsak teoretické poznatky aktualizoval (napf. Beatriz
Sarlo, Graciela Scheines, Edward Said, Carlos Mainer, K. Kohut, Rodolfo Schweizer aj.
Prokézal dobrou orientaci v rdmci literarni teorie, schopnost aplikovat teoretické zavéry na
analyzovana dila a ptedlozit logicky formulované zaveéry. V préci se vyuzivaji pievazné
Spanélsky editované prameny, knizni ¢i Casopisecké zdroje jsou doplnéné webovymi zdroji.

Usporadani kapitol je vzdy diskutabilni, nicméné v ramci formulovanych cili je
funkéni a vyuziti interdisciplinarni metodologie komplexni a adekvatni. Teoretické
vychodisko pak slouzi doktorandovi k analyze vybranych d¢l ti{ argentinskych autort, z nichz
Daniel Moyano jiz zemrel, Reina Roffé zije v Buenos Aires a Héctor Tizon se podle stru¢né
biografie v zavéru prace vratil z exilu ze Spanélska. Jaké kritérium bylo p#i vybéru d&l uzito?

Nemrava v ptiloze rovn€z uvedl strucné biografické portréty vybranych autort. Kromé
Tizbna se tak nabizi otazka do jaké miry vychézeli z vlastni exilové zkuSenosti ¢i zkusenosti
rodinnych pfislusnikd, pfip. 1 dalsi podrobnosti. A déle, kromé uvedenych dé€l rozviji jejich
ostatni tvorba vnitini premisy jako je tomu napt. u Héctora Tizona, presvédceného, Ze ,,la
obra es nuestra metafora del mundo* (jeho slova na konferenci v Jérez de la Frontera,
5.10.2005).

Jazykové zpracovani textu je na velmi dobré urovni, graficka uprava prace je
v souladu s pozadovanymi normami. Nedostatky se objevuji pti po¢itatovém zpracovani
navazujicich stranek, kdy se opakuji ¢asti textu na nasledujici strané napft. na s. 55-56, 59-60,
74-75, 78-79, 82-83, 93-94. Obcas se objevi gramaticka neshoda (la diferentes ideologias, p.
35; estos espacio, p. 44, protege sus trauma, p. 100), stejn€ jako se obCas setkame s drobnymi
ortografickymi prohtesky (Vaplaraiso, 62; descomposision, 64; utilitzaremos, 86) a
nesrozumitelnym textem napf. na s. 82 — el ficcion al...

Dle mého nazoru jsou uvedené vytky vzhledem k celkovému pfinosu prace
omluvitelné a doporucuji praci k obhajobé.
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